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больнивства форм совпадает о традиционной. Оговорки требуют 
форны "общего" времени, действительно обладавшие обобщенным 
значением -  (01) как /проаедиее/ обычное и (02) как /пронеджее7 
общее, -  но практически соотносимые преимущественно с планом * 
проиеднего времени (ср., однако: to t па *1. to ■£( nisi* ЪшщХ 
r [ w ju J  ты не придешь, я рассержусь-*), форма (22) обычно 
квалифицируется как "предпроиедиее".

Предложенная схема показывает наиболее общие значения форм, 
от которых можно отталкиваться в поисках уточнений их функцио­
нального наполнения.

Она же может служить основой для типологического сопостав­
ления новых нндоарийскях языке» как в плане инвентаря глаголь­
ных форм, так и в плане модификации присущих этим формам 
функций.

За рамками схемы остаются перифрастические формы, которые 
можно определить как выражение категории способа действия (дли­
тельные, длительно-прогрессивные, фреивевтативнне, комплетив- 
вые, инхоативные, потенциальные). Эти формы могут быть помещены 
в третьем измерении предложенной схемы, в виде возвыиающейся 
над ней последовательности повторяющих ее "этажей". Степень 
практического заполнения позиций на этих "атаках" в каждом 
случае будет своей.

Б.И.Кузнецов

ПРИНЦИП ПИСЬМА ЛВВШГАРИ
and ... on oloae <гтам1 nation 
It ia found to Ъо no flab at all.

И.Г.1«7ег

Из современных явыков Индии письмом деванагарн пользуются 
хинди, маратхи, непали и (современный) санскрит. Несмотря на то, 
что характер этого письма в настоящее время считается известным 
н не является предметом обсуждения, при ближайием рассмотрении 
выясняется, что точки зрения на этот счет не вполне совпадают.
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С одной охороны, дованвгарш (наряду о другими нндийокнмн алфа- 
ввхамн) трактуется как слоговое письмо , о другой, -  как "сил- 
лабо-фонвтичеокое"2 >(мы предпочитаем одвоавачный термин "слого- 
буквённое"; к тому не под "фонетическим” окорее понимаетея не 
■буквеиноеть", а соответствие фонетической системе и научный 
классификаторекий характер онотемн ннднйокого пиоьма; в омысле 
соответствия м слоговое пмоьмо может вчитаться фонетическим). 
Таким образом, принцип двванагари следует считать не до конца 
ясным, так как два названных ппа письма но существу является 
вполне оамоотоятельнымн системами, а не подтипами одного типа.
Как единый тип оо своими подтипами может выступать, пожалуй, 
одогоабуквекное пиоьмо, в оонове которого лежат слоговой и бук­
венный принципы. Так, в зависимости от того, какой принцип 
являетоя ведущим, в качеотве подтипов атого пиоьма можно назвать, 
к примеру, слого-буквенное и буквенно-слоговое письмо.

Как иавеотно, "отдельные графемы могут обозначать отдельные 
фонемы или последовательности фонем. В первом случае письмо на­
вивается буквенным. Во втором - < . . . >  воя система письма в целом 
являетоя разновидностью слогового пиоьма*."чаще всего слог со­
стоит на одной гласной и всех предшествующих согласных".̂  В на­
стоящем сообщении олог понимается в его обычном смысле, т.е. 
гласный, предшествуемый (не преднествуемый) и / или последуемый 
(не пооледуемый) одним или более согласным.

В овязн с тем, что письмо двванагари в применении к назван­
ным Я8ыкам в оущноотн идентично (небольние различия для нас адесь 
оовврменно не существенны), мы ограничимся вариантом хинди в его 
традиционной записи.

Алфавит двванагари 
(так называемые основные знаки)

Гласные:
ЭГ а , 35
Э*о,  4 аОе

T 1 . T I ,  * И, 5 , Ч т , Ц- е • ^  »•»

Согласные:
3F  ка 1 3 kba 7Т ел *3 gha па

ЧГ «* ф eha За Ф ЗЬа па

S ' в 5" da• В dha
о Т7Г па

о
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cTta tba cf da ^  dha ^  na

Zf P* Cff pha «Г Ъа Т*Т ЪЬа T T  та

2Т уа, Т  га, о?Т la, С? та, 5Т аа, *4" ?а, аа, ha 

(так нваывавныв добавочные внаки главных, следувцнх аа оогласныыи)

f CN ^  ^  ^  ^
с ч » . «*. ?» ••  V »  Т й | н а ­

пример; ЗТТ ka,T35 k l ,c P t  k l ,  ^  ku, ЗР кй, 3 ?  k r ,  3 s» кв , кае,^  -О вч w •
ко, ohl каЬ.

Единственный аргументом в пользу слогового характера алфа­
вита деванагари (если не считать того факта, что основные ана- 
кн гласных выражают олог) является утверждение, что основные зна­
ки соглаоных обозначает слог, а именно -  "каждый на тридцати трех 
знаков для согласных обозначает не один этот согласный авук, а 
его сочетание с последующим кратким "а"*. Однако именно это утвер­
ждение нуждается в доказательстве. И воли рассмотреть оояовные зна­
ки согласных не в традиционной записи, а в системе объединенного 
общностьв согласного графического ряда, то мы придем к противопо­
ложному выводу. р, р

Возьмем следующий графический ряд: ФГ ,73* ,3<7 , ^  , и т .д . 
Повторяемость знака (в  данной форие) сообщает атому ряду 
сметенный характер. Каждый из членов этого ряда обозначает слог, 
но не в качестве одной графемы, а как сочетание аллографов соот­
ветствующих графем. Так, сложный знак представляет соче­
тание простых знаков: 3 F  + Т  , являющихся соответственно алло­
графами г р а ф е м >  и<37Г> (за  представителей последних услов­
но принимаем соответствующие основные знаки). Если знак , 
обозначающий, как принято считать, слог / к а / ,  рассмотреть кек 
член системы приведенного графического ряда, то целесообразно за­
ключить, что этот знак (или аллограф гр8ф ем ы < ^> ) обозначает не 
последовательность фонем /к /+ /а /  , а одну фонему / к /  и сочетает­
ся с другим аллографом, в данном случае нулевым, обозначающим фо­
нему / а /  , иначе говоря, сложный знак ^  представляет сочетание
простых з н а к о в :^  + 0  . О том, что здесь имеет место именно со­
четание аллографов, свидетельствует и форма аллографа cF  . в этой 
форме графема<с77> сочетается со всеми "гласными" и некоторыми
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"оогласными" графе на ми (с р . f R  каа , кга ; при отсутствии
сочетания с "гласной" графемой ноподьауются аллографы , ^  ) .  
Аналогичное раооуждение действительно для других основных знаков 
"согласных" графем.

В ы в о д ы

1. Письмо деванагарм представляет буквениш эапись с разви­
той системой аддогоаФов м является слоговым не более, чем, на­
пример, латиница иди руоская кириллица (последняя даже имеет че­
тыре графемы, обозначаемые слоги: е ,  S, а ,  я , если не считать 
обычных "гласных” графем).

2 . Если все же не учитывать рассмотренных фактов и придержи­
ваться традиционного подхода, то м тогда алфавит деванагари не 
должен рассматриваться как слого-буквенный, ибо и в этом случае 
слоговой принцип не может быть признан ведуцим (не говоря уже
о его единственности, как в письменности языка чирокм или в двух 
алфавитных формвх японского письма -  катвкане и хирагане)5 . Ско­
рее воего его оледовело бы рассматривать как разновидность бук­
венно-слогового пноьма.
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